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MOJYTh He 30iraTucs 3 MO3ULIEI0 PEeIKOJIET .
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CURRENT PROBLEMS OF FOREIGN LANGUAGE TEACHING
METHODOLOGY IN CHALLENGING TIMES

Active changes are taking place in Ukraine associated with a full-scale war.
Actual problems in foreign language teaching methodology may vary depending on
different conditions. The imperfection of teaching methods fully affects the quality of
learning among students. In this way, the importance of developing and
implementing new teaching methods is crucial. Unfortunately, creating a new
teaching methodology may lead to different challenges during the process of
learning. Ways of introducing innovative educational technologies into the
educational process, improving the methodology of teaching foreign languages,
determining the factors that affect the process of mastering the English language,
modern learning technologies as a means of self-realization of students in the
educational environment have become the object of scientific research by domestic
and foreign specialists (D. Davis, A. Duckworth, F. Grin, R. Langley, K. Lauver, V.
Maryhodov, T. Melnikova, O. Pasichnyk, S. Robbins, A. Slobodianiuk, M. Stegu, P.
Westwood, M. Whong, M. Levy, L. Vilkanciene, etc.). However, the issue of actual
problems of teaching English in challenging times and methods of overcoming these

problems remain relevant and require further investigation.
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After analyzing the scientific literature, statistics, and reports based on
observations, the following problems can be identified and the ways to overcome
them are offered:

Lack of students’ motivation is an important aspect, because some students
may not see benefits from learning foreign languages. In this way, teacher should find
different approaches to increase student's interest in learning and promote both
internal and external motivation. For example, stimulating student’s learning can be
done through recognition and praising for achievements. Teacher’s support and praise
can be powerful tool in learning process.

In order not to decrease the students’ motivation, the teachers should avoid
doing the following things: things that make students feel unpleasant, things that
interfere with the students to set goals for themselves, assigning tasks that students
feel incapable of accomplishing, and things that disgrace the students. (YYanyan Bao
& Shuzhen Liu, 2021).

In addition, there is a problem of an uncomfortable learning environment,
that can cause anxiety and stress among some students. On the one hand, anxiety and
stress can be a driving force of dealing with challenges, on the other hand - it can
lower student’s motivation and discourage during learning process. (Theodore S.
Rodgers, 2009). The most important thing here is that teacher should control the
situation in the class all the time (create a friendly atmosphere, support students, pay
attention to individual needs, make students understand and clearly set their goals). It
Is important to mention that teaching methods should be balanced and diverse. There
Is a need to use different approaches to students. This can help to reduce the pressure
on students.

One more challenge in methodology can be using of traditional (often old)
teaching methods and materials. Traditional teaching materials mostly emphasize
on learning information by rote, concentration on grammar, solving primitive tasks
and problems, that can be absolutely ineffective. (Sierra, 1995).

In this way, teacher should create new tasks mostly connected to acquisition.

As we live in a progressive society, there is a need to provide learning activities
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related to using modern technologies. For example, replacement of typical tasks from
workbooks with interactive tasks based on acquisition, such as watching films in
foreign language, read books, using mostly L2 for speaking in class, create words
games etc.

Last but not least are difficulties in promoting learners’ autonomy.
Creating of an autonomous class need a lot of teaching skills and hard work. Lack of
professionalism and outdated teaching methods can have negative affect on the
quality of learning. It can be challenging to set a balance between promoting learner’s
autonomy and current curriculum. In this way, development of teaching skills and
inventing new teaching methods are central in solving problems related to learner’s
autonomy. (3abonorceka, 2011).

To conclude, challenges in foreign language teaching methodology are urgent
and require solutions. The methodology is dynamic, which is why teaching
approaches should always fit into the circumstances. The optimal combination and
sequence of using innovative forms and methods of learning, concentration on the
acquisition, creating a favorable learning environment, using modern technologies
and replacement of outdated materials, creating favorable learning conditions aimed
at the development of learning motivation, and the development of autonomy will
contribute to obtaining the best results with minimal expenditure of time and effort of
the teacher and students.
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POJIb ®OHETUYHUX HABUYOK Y ®OPMYBAHHI

COHIOKYJbTYPHOI KOMIOETEHIII JOIIKIJIBHST

B nanuii yac oueBHMIHAa HEOOXITHICTb CTBOPEHHS B JOIIKUIBHIA OCBITHIN
opraHizaiii ONTUMAJIbHUX YMOB JJIi BCEOIYHOTO PO3BUTKY JOIIKUIBHST, MJIs
3aCBOEHHSI HUMH COLIOKYJbTYPHUX 3B’A3KIB Ta TPaAMIlii, 1HIIUMU CIOBaAMH, IS
(GbopMyBaHHS COLIIOKYJbTYPHOI KOMIIETEHIlI, sSIKa BHUCTYMA€ SIK MeTa HaBYaHHS
1HO3eMHOT MOBU. Y CTaTTi pOOUTHCS CrpoOa YTOUHEHHS METH HaBUAaHHSA HIMEI[bKOI
MOBH JIOIIKUIBHAT Ta BHU3HAYAETHCS POJb (HOHETUYHHWX HABHUYOK Yy (HOpMYyBaHHI
COIIIOKYJIbTYPHO1 KOMITE TEHIT].

Y cydacHMX yMOBax, KOJM BUBUCHHsI 1HO3€MHOi MOBHM CTajl0 HE TUIBKHU
criocoOOM CaMOpPO3BUTKY, a ¥ HEOOXIIHICTIO Jyisi 0araTh0X, OCOOJMBO MOJIOJUX
JIOJICH, MHUTaHHS OpraHizailii Mporecy OBOJIOAIHHSA iHO3eMHOIO MoBoio (IM), sk i
paHillie, 3aJIMIIAI0ThCA B LEHTP1 yBard METOAMCTIB 1 ME€AAroris, K1 IIyKalOTh XU
onTUMIi3allli JaHOTO MPOLIECy Ta PEe3epBH MIIBUIIECHHS HOro pe3yiabTaTuBHOCTI. Ha
IyMKy 0aratbOX OJTHHUM 13 TaKUX PE3EPBIB € MEPEHECEHHsS MoYaTky BUBUYeHHs IM Ha
JOWIKUTBHUN BIK. Y 3B’43KYy 3 LIMM MOMYJSPHICTh BUKIIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBHU B
JOIIKUTBHUX yYCTAaHOBAaX 3pOCTA€ 3 KOXHUM POKOM, a MpoOJIeMH, 10 BUHUKAIOTh HA
MIPaKTHIli, BAMAratoTh CBOI'O BUPIIICHHS.

[Tin dbopmMyBaHHIM COIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIIT PO3YMIETHCS OBOJIOJIHHS
NIEBHOIO JIIHTBOKPAiHO3HABUOIO KOMIIETEHIIIEI0, 3arajlbHOMIOJICHKUMH I[IHHOCTSIMH,
SIK1 JOTIOMararTh TPaMOTHO BUOY/TyBaTH JI1aJIOT 3 IPEACTAaBHUKAMU 1HIIIOT KYJIbTYPH.

Buninsiorh KuUIbKa OCHOBHHMX IUIeH  (QOpMyBaHHS  COLIIOKYJBTYpPHOI
KOMITETEHIIi:

- po3iMpeHHs iHpopMallii Mpo KyJIbTypy KpaiHM MOBH, 110 BUBYAETHCH,
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